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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 30. juni 1998

om støtteberettigelsen af de udgifter, der er planlagt af visse medlemsstater for
1998 til gennemførelse af overvågnings- og kontrolordningerne under den fælles

fiskeripolitik

(meddelt under nummer K(1998) 1765)

(98/439/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR 

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets beslutning 95/527/EF af 8.
december 1995 om Fællesskabets finansielle deltagelse i
visse udgifter, som medlemsstaterne afholder ved
gennemførelsen af overvågnings- og kontrolordningerne
under den fælles fiskeripolitik (1), særlig artikel 6, og

ud fra følgende betragtninger:

Kommissionen har modtaget femårige programmer fra
Belgien, Danmark, Tyskland, Grækenland, Spanien, Fran-
krig, Irland, Italien, Nederlandene, Portugal, Finland,
Sverige og Det Forenede Kongerige med beskrivelse af de
kontrolforanstaltninger, som de forventer at gennemføre
mellem den 1. januar 1996 og den 31. december 2000;

de nævnte medlemsstater har tilsendt Kommissionen en
ansøgning om finansielt bidrag til dækning af de udgifter,
der er omhandlet i artikel 2 i beslutning 95/527/EF og er
planlagt for 1998;

nogle af ansøgningerne omfatter investeringsudgifter til
erhvervelse eller modernisering af fartøjer, luftfartøjer og
køretøjer, systemer til sporing og registrering af fiskeriak-
tiviteter og systemer til registrering, forvaltning og
meddelelse af oplysninger vedrørende kontrollen,
herunder edb-applikationer og -programmel;

nogle af ansøgningerne gælder udgifter til særlige foran-
staltninger, der skal tjene til at forbedre kvaliteten og
effektiviteten af overvågningen af fiskeriet og den dertil
knyttede virksomhed;

nogle af ansøgningerne omfatter udgifter, der gælder
uddannelse af nationalt kontrolpersonale; Kommissionens
beslutning 96/286/EF af 11. april 1996 om gennemførel-
sesbestemmelser til Rådets beslutning 95/527/EF om
Fællesskabets finansielle deltagelse i visse udgifter, som
medlemsstaterne afholder ved gennemførelsen af overvåg-
nings- og kontrolordningerne under den fælles fiskeripo-
litik (2), fastsætter de nærmere bestemmelser om fastlæg-
gelsen af de støtteberettigede udgifter til uddannelse;

nogle af ansøgningerne omfatter ligeledes udgifter til
forsøg med og ibrugtagning af nye teknologier til forbed-
ring af overvågningen af fiskeriet og den dertil knyttede
virksomhed, hvortil der i henhold til artikel 3, stk. 2,
andet afsnit, i beslutning 95/527/EF kan ydes et højere
finansielt bidrag fra Fællesskabet, og inden for rammerne
af den årlige budgettildeling til disse foranstaltninger bør
godtgørelse af investeringsomkostninger i forbindelse
med satellitovervågningssystemet prioriteres under
hensyntagen til systemets betydning for kontrollen af
fiskeriaktiviteterne;

i medfør af artikel 3, stk. 3, i beslutning 95/527/EF bør
det fastsættes, at der for Irland vedtages en højere sats for
Fællesskabets finansielle deltagelse i visse investerings- og
driftsudgifter, for at der kan tages hensyn til den kontrol,
der er nødvendig til at sikre, at ordningen med forvalt-
ning af fiskeriindsatsen overholdes;

disse udgifter vil bidrage til, at der tilvejebringes overvåg-
ningsmidler med henblik på en korrekt anvendelse af den
fælles fiskeripolitik;

det er derfor nødvendigt at fastlægge støtteberettigelsen
for de planlagte udgifter, Fællesskabets finansielle delta-
gelse og de betingelser, der kan kan gælde for den finan-
sielle deltagelse;

Forvaltningskomitéen for Fiskeri og Akvakultur har ikke
afgivet udtalelse inden for den af formanden fastsatte
frist 

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

De for 1998 planlagte udgifter, der er anført i bilag I, og
som gælder erhvervelse eller modernisering af inspek-
tions- og kontroludstyr samt særlige foranstaltninger,
svarende til et beløb på 71 867 026 ECU, er berettigede til
finansiel støtte i henhold til beslutning 95/527/EF.
Fællesskabets finansielle bidrag udgør 50 % af de
afholdte støtteberettigede udgifter. Fællesskabets finan-
sielle deltagelse ydes inden for de grænser, der er anført i
bilag I, svarende til et beløb på 20 570 152 ECU.

(1) EFT nr. L 301 af 14. 12. 1995, s. 30. EFT nr. L 302 af 15. 12.
1995, s. 45 (berigtigelse).

(2) EFT L 106 af 30. 4. 1996, s. 37.
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Artikel 2

1. De for 1998 planlagte udgifter anført i bilag II, der
vedrører foranstaltninger og projekter, som er omhandlet i
artikel 3, stk. 2, i beslutning 95/527/EF, svarende til et
beløb på 12 316 187 ECU, er berettigede til finansiel
støtte i henhold til beslutning 95/527/EF. Fællesskabets
finansielle bidrag udgør 50 % af de afholdte støtteberetti-
gede udgifter.

Fællesskabets finansielle deltagelse i udgifterne til investe-
ringer i erhvervelse af udstyr, der skal anvendes til satellit-
sporing, og som installeres på fiskerfartøjerne, begrænses
dog til 2 000 ECU pr. fartøj.

2. Uanset stk. 1 udgør Fællesskabets finansielle bidrag
100 % af de afholdte støtteberettigede udgifter til
indførelse af det satellitbaserede fartøjsovervågningssy-
stem, i det følgende benævnt »FOS«, inden for en grænse
på:
 400 000 ECU pr. medlemsstat for oprettelse af over-

vågningscentre
 4 000 ECU pr. satellitsporingsanordning installeret på

EF-fiskerfartøjer underlagt FOS i overensstemmelse
med artikel 3, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 2847/93.

Det finansielle bidrag på 100 % ydes inden for grænserne
af et beløb på 6 225 000 ECU.

Artikel 3

Irlands planlagte driftsudgifter for 1998, svarende til et
beløb på 12 872 971 ECU for investeringsudgifter og
3 035 950 ECU for driftsudgifter, er berettigede til finan-
siel støtte i henhold til artikel 3, stk. 3, i beslutning

95/527/EF. Fællesskabets finansielle bidrag udgør
henholdsvis 65 % og 100 % af de afholdte støtteberetti-
gede udgifter. Den finansielle deltagelse ydes dog kun
inden for grænserne af et beløb på henholdsvis 7 944 567
ECU og 3 000 000 ECU.

Artikel 4

1. Den i denne beslutning anvendte vekselkurs for ecu
til beregning af de støtteberettigede beløb er kursen pr.
august 1997.

2. Udgiftsopgørelser og anmodninger om forskud i
national valuta omregnes til ecu på grundlag af kursen for
den måned, i hvilken Kommissionen modtager dem.

Artikel 5

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Belgien, Konge-
riget Danmark, Forbundsrepublikken Tyskland, Den
Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den Franske
Republik, Irland, Den Italienske Republik, Kongeriget
Nederlandene, Den Portugisiske Republik, Republikken
Finland, Kongeriget Sverige og Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland.

Udfærdiget i Bruxelles, den 30. juni 1998.

På Kommissionens vegne
Emma BONINO

Medlem af Kommissionen
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ANEXO I / BILAG I / ANHANG I / ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι / ANNEX I / ANNEXE I / ALLEGATO I /
BöLAGE I / ANEXO I / LIITE I / BILAGA I

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Κρ�τοr µ�λοr
Member State
État membre
Stato membro

Lidstaat
Estado-membro

Jäsenvaltio
Medlemsstat

Gastos subvencionables en moneda nacional
Støtteberettigede udgifter i national valuta

Erstattungsfähige Ausgaben in nationaler Währung
Επιλ�ξιµεr δαπ�νεr σε εθνικ� ν�µισµα

Eligible expenditure in national currency
Dépenses admissibles en monnaie nationale

Spese ammissibili in moneta nazionale
In aanmerking komende uitgaven in nationale valuta

Despesas elegíveis em moeda nacional
Hyväksyttävät kustannukset kansallisessa valuutassa

Bidragsberättigande kostnader i nationell valuta

Gastos subvencionables
Støtteberettigede udgifter

Erstattungsfähige Ausgaben
Επιλ�ξιµεr δαπ�νεr

Eligible expenditure
Dépenses admissibles

Spese ammissibili
In aanmerking komende uitgaven

Despesas elegíveis
Hyväksyttävät kustannukset

Bidragsberättigande kostnader
(ECU)

Contribución máxima de la Comunidad
Fællesskabets maksimale finansielle bidrag

Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Μ�γιστη κοινοτικ� συµµετοχ�

Maximum Community contribution
Participation communautaire maximale

Contributo massimo della Comunità
Maximale bĳdrage van de Gemeenschap
Contribuição máxima da Comunidade

Yhteisön osuus enintään
Gemenskapens maximala bidrag

(ECU)

België/Belgique BEC 1 500 000 36 709 3 059

Danmark DKR 16 000 000 2 122 779 796 042

Deutschland DM 22 001 135 11 116 962 5 278 473

Ελλ�δα DRA 2 997 000 000 9 681 014 668 659

España PTA 1 097 866 612 6 576 178 1 563 680

France FF 24 098 375 3 612 436 247 791

Ireland IRL 2 647 000 3 587 573 1 038 186

Italia LIT 11 766 666 667 6 098 141 816 628

Nederland HFL 2 645 000 1 186 754 232 191

Portugal ESC 2 331 600 000 11 659 924 5 754 950

Suomi FMK 2 650 000 451 358 127 743

Sverige SKR 19 831 005 2 311 244 592 933

United Kingdom UKL 8 866 957 13 425 954 3 449 817

Total / I alt / Σ�νολο / Totale / Totaal / Yhteensä 71 867 026 20 570 152
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ANEXO II / BILAG II / ANHANG II / ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ / ANNEX II / ANNEXE II / ALLEGATO II /
BöLAGE II / ANEXO II / LIITE II / BILAGA II

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Κρ�τοr µ�λοr
Member State
État membre
Stato membro

Lidstaat
Estado-membro

Jäsenvaltio
Medlemsstat

Gastos subvencionables en moneda nacional
Støtteberettigede udgifter i national valuta

Erstattungsfähige Ausgaben in nationaler Währung
Επιλ�ξιµεr δαπ�νεr σε εθνικ� ν�µισµα

Eligible expenditure in national currency
Dépenses admissibles en monnaie nationale

Spese ammissibili in moneta nazionale
In aanmerking komende uitgaven in nationale valuta

Despesas elegíveis em moeda nacional
Hyväksyttävät kustannukset kansallisessa valuutassa

Bidragsberättigande kostnader i nationell valuta

Gastos subvencionables
Støtteberettigede udgifter

Erstattungsfähige Ausgaben
Επιλ�ξιµεr δαπ�νεr

Eligible expenditure
Dépenses admissibles

Spese ammissibili
In aanmerking komende uitgaven

Despesas elegíveis
Hyväksyttävät kustannukset

Bidragsberättigande kostnader
(ECU)

Contribución máxima de la Comunidad
Fællesskabets maksimale finansielle bidrag

Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Μ�γιστη κοινοτικ� συµµετοχ�

Maximum Community contribution
Participation communautaire maximale

Contributo massimo della Comunità
Maximale bĳdrage van de Gemeenschap
Contribuição máxima da Comunidade

Yhteisön osuus enintään
Gemenskapens maximala bidrag

(ECU)

België/Belgique BEC 17 374 310 425 200 181 000

Danmark DKR 7 929 998 1 052 102 819 011

Deutschland DM 610 000 308 227 270 116

Ελλ�δα DRA 348 000 070 1 124 122 678 268

España PTA 374 178 760 2 232 316 1 571 913

France FF 20 909 550 3 134 418 1 544 835

Ireland IRL 450 000 609 900 398 350

Italia LIT 2 160 000 000 1 119 432 708 692

Nederland HFL 567 000 254 400 253 905

Portugal ESC 0 0 0

Suomi FMK 1 600 000 272 518 197 291

Sverige SKR 4 650 000 541 943 432 576

United Kingdom UKL 820 000 1 241 609 793 955

Total / I alt / Σ�νολο / Totale / Totaal / Yhteensä 12 316 187 7 849 912


